Budi 3

bai 1:
1. It usually rains (heavier / more heavily) in my country than in yours.

2. People in the countryside: ving nong thén work: lam viéc (harder / more hard)

than those in the city.
3. Nowadays children adapt: thich nghi (more quickly / quicklier) to technical

developments: phdt trién k¥ thuét than their parents.

4. 1 think countryside dwellers: ngudi dan néng thon live: séng (happier / more

happily) than city dwellers.
5. This morning, the farmers in my village: lang got up: thirc didy (more early /

earlier) than usual.

bai 2:
fluently: tréi chay carefully: cAn thin hard: chim chi  fast: nhanh early: sém
1. Horses: ngua can run: chay _than buffalos: trau.

2. You made the same mistake: 16i sai again. You should check your paper: kiém tra

gidy before handing it in: ngp.

3. All these students are good, but some work than others.

4. Girls: nir normally become mature: truong thanh than boys: nam.
5. My sister speaks English: n6i Tiéng Anh much than I do.

bai 3:
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1. His car can run 220 km/hr while my car can only run 180 km/hr. (faster)
=> His car can run

2. The workers in your factory work more responsibly: trach nhiém than those in my
factory. (carelessly)
=> The workers in my factory work

3. More than 60% of the people in my town are happy with their life while the rate
in her city is only 38%. (happily)
=> The people in my town

4. I can't cook as well as my mother. (better)
=> My mother can

5. Living in the countryside 18 not as convenient: thudn tién as living in the city.
(than)
=> Living in the city
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